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Tisztelt Holgyeim és Uraim! Kedves Kollégak!

Nagy 0rom és megtiszteltetés szamomra, hogy én mondhatom el a laudaciot Bardos Jend
professzor urr6l abbdl az alkalombol, hogy a Magyar Alkalmazott Nyelvészek ¢&s
Nyelvtanarok Egyesiiletének valasztmanya titkos szavazason neki itélte oda a 2008 évi
Brassai Samuel-dijat.

Méltan érdemli meg az elismerés Szavait, aki olyan szertedgazd, meghatarozo és lathatod
moédon, s mégis mindvégig faradhatatlan lendiilettel €s hittel tevékenykedett és tevékenykedik
ma is a magyar alkalmazott nyelvészet, nyelvpedagdgia €s nyelvi mérés ligyéért, mint Bardos
Jend. Egyik beszélgetésiink soran tudtam meg téle, hogy palyaja elején hegedlisnek tanult.
Nem véletlen talan az, hogy mar akkor a hangszerek koziil is a vondscsalad legnagyobb
hangterjedelmi €s legtobb hangszinarnyalatra képes tagjat valasztotta, amelyik a legmagasabb
virtuozitasra képes. Eletpalyajat ugyanez a szinesség, sokrétiiség, dinamizmus, pontossagra és
tokéletességre vald torekvés jellemzi. A kovetkezOkben e szines életpalya néhany fobb
allomasat szeretném ismertetni, melyek Bardos Jenét a hegedii tanszaktol az akadémiai
doktori cimig vezették el.

Bardos Jend 1968-ban magyar-orosz, 1969-ben angol nyelv és irodalom szakos kozépiskolai
tanari oklevelet szerzett a Jozsef Attila Tudomanyegyetemen. Ezt kovetéen Budapesten
kozépiskolai tanarként mindharom szakjat tanitotta. Egyetemi oktatoként 1972 6ta dolgozik:
tobb mint masfél évtizedet t61tott az ELTE-n, illetve a Veszprémi Egyetemen; a ketté kozott 3
évig Fulbright 6sztondijas vendégprofesszor volt az Egyesiilt Allamokban.

Szakmai érdeklédése az ELTE TTK Idegennyelvi Lektoratusan fordult tudatosan alkalmazott
nyelvészeti kérdések kutatasanak iranyaba. Az 1979/80-as tanévet Angliaban toltotte
(Canterbury, University of Kent), ahol alkalmazott nyelvészeti bdlcsészdoktori fokozatot
szerzett ,,New Developments in Language Testing” cimmel. 1981-ben védte meg
értékel6 modszerek a pedagogiaban és az idegen nyelvek oktatasaban” témakdrben. Mint az
Allami Nyelvvizsga Bizottsag egyik alelnoke, éveken at felelés volt az angol nyelvvizsgak
mindségének biztositasaért. Kutatasai ekkor terjedtek ki a nemzetk6zi nyelvvizsga-rendszerek
Osszehasonlitasara.
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€s a mddszerfogalom értelmezésérdl irt az idegen nyelvek tanitasaban. 1988 és 90 kozott a
magyar nyelv és irodalom Fulbright 0sztondijas vendégprofesszora New Jersey allami
egyetemén, a Rutgers Egyetemen. Itt tobbéves munkaval kialakitotta a magyar nyelv és
irodalom mellékszak tantervét és tananyagrendszerét, amelyet sikeriilt is akkreditdltatnia az
egyetemmel.



Visszatérése utan 1990-ben megalapitotta a Veszprémi Egyetem Angol Tanszékét; és 1991 és
98 kozott dékanként kiépitette az 6t- és haroméves tanarképzést, amelyeket 1998-ban a MAB
akkreditalt. Kutatasai eredményeként Ilétrehozott egy négy-féléves nyelvpedagogial
tantargyrendszert, valamint egy mentorképzéssel tamogatott regionalis iskolahéalozatot a
tanitasi gyakorlatok lebonyolitaséra.

1995-ben az ELTE BTK-n habilitalt alkalmazott nyelvészet és nyelvpedagdgia témaban.
1995-t61 tanszékvezetd egyetemi tandr a VE Angol Tanszékén. 1999-ben vezetésével indult
be az ,Idegen nyelvek tanulasi folyamatanak értelmezése, tervezése és értékelése” cimi
nyelvpedagogiai doktori program. Jelenleg a veszprémi interdiszciplinaris doktori iskolaban
az idegen-nyelv pedagogiai alprogram vezetdje.

2003-t61 a Nyelvvizsgat Akkreditalo Testiilet tagja, 2006 ota pedig mint a Testiilet elndke
tevékenykedik. Akadémiai doktori cimét 2007-ben szerezte meg neveléstudomany
tudomanyagban.

Publikécidinak szama meghaladja a 100-at, amelyek kozott tudomanyos monografiak,
konyvfejezetek, tudomanyos cikkek, tankonyvek, jegyzetek és szerkesztett kotetek éppugy
szerepelnek, mint jelentds szépirodalmi és szaknyelvi konyvforditasok.

Mindezek fényében Bardos Jend méltd tulajdonosa annak a dijnak, amely olyanoknak
adomanyozhat6, akik az alkalmazott nyelvészet teriiltén kiemelkedd teljesitményt nyujtanak.
Ugy latszik a szép balatoni viz és napfény — ami tudom, hogy kozel all a szivéhez — igen
jotékony hatassal bir az alkalmazott nyelvészi véna alakuldsara. Méltatdsa utan mar csak egy
feladatom maradt: koszonetet mondani mindannyiunk nevében Bardos Jend eddigi
munkdjaért az alkalmazott nyelvészet teriiletén, és sok sikert és erét kivanni neki jovobeli
céljaihoz és feladataihoz.

Karoly Krisztina



